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Į 2024-07-30 Nr. 12-01-1037

DĖL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBĖS NUTARIMO „DĖL KREIPIMOSI Į 
RESPUBLIKOS PREZIDENTĄ SU PRAŠYMU SUTEIKTI ĮGALIOJIMUS LAURYNUI 
KASČIŪNUI“  IR  LIETUVOS  RESPUBLIKOS  PREZIDENTO  DEKRETO  „DĖL 
ĮGALIOJIMŲ SUTEIKIMO LAURYNUI KASČIŪNUI“ PROJEKTŲ

              Pagal kompetenciją įvertinome teikiamus derinti Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimo 
„Dėl kreipimosi į Respublikos Prezidentą su prašymu suteikti įgaliojimus Laurynui Kasčiūnui“ ir 
Lietuvos Respublikos Prezidento dekreto „Dėl įgaliojimų suteikimo Laurynui Kasčiūnui“ projektus 
(toliau – Teisės aktų projektai)  ir  Lietuvos Respublikos Vyriausybės ir  Vokietijos Federacinės 
Respublikos Vyriausybės susitarimo dėl bendradarbiavimo gynybos srityje (toliau – Susitarimas). 
Teisės aktų projektams iš esmės pritariame, redakcinio pobūdžio pastebėjimai išsiųsti teisės aktų 
rengėjai el. paštas gabija.damalakaite@kam.lt).
                 Dėl Susitarimo projekto teikiame šias pastabas ir pasiūlymus:
              1.  26 straipsnio 4 dalyje siūlome žodį „medikamentų“ keisti  į  „vaistų“.  Sąvoka 
„medikamentas“ farmacijos teisėje nėra naudojama.
              2. Įvertinti, ar tinkamai išversta 26 straipsnio 4 dalis, kurioje įvardinti sveikatos priežiūrai,  
odontologijai  ir  veterinarijai  skirti  sandėliai,  ar  naudojamas  terminas  “facilities”  turėtų  būti 
suprantamas kaip platesnė sąvoka: “German forces may establish, contract, maintain and operate 
medical, dental, veterinary and storage facilities for medical supplies and medical drugs in the 
Republic of Lithuania on terms established or to be agreed between competent national authorities.  
German  forces  may  import  and  supply  those  medical,  dental  or  veterinary  facilities  with 
pharmaceutical  products  without  separate  decision  or  permission  of  Lithuanian  Authorities.  If 
necessary, medical supplies are returned to Germany.”  „Vokietijos karinės pajėgos gali steigti, 
sudaryti  sutartis  su,  išlaikyti  ir  eksploatuoti  sveikatos priežiūros,  odontologijos,  veterinarijos ir 
medicinos reikmenų bei medikamentų sandėlius Lietuvos Respublikoje kompetentingų nacionalinių 
institucijų nustatytomis arba sutartomis sąlygomis. Vokietijos pajėgos gali importuoti ir aprūpinti 
šias medicinos, odontologijos ir veterinarijos patalpas farmacijos produktais be atskiro Lietuvos 
valdžios institucijų sprendimo ar leidimo. Prireikus medicinos reikmenys grąžinami į Vokietiją.“
              3. Tikslintinos 18 straipsnio 5 dalis ir 25 straipsnio 3 dalis – 18 straipsnio 5 dalyje  nustatoma, 
kad   tiek  kariškiai,  tiek  civiliai  atleidžiami  nuo  mokesčių   (socialinio  draudimo  taip  pat),  25 
straipsnio 3 dalyje - kad dirbantieji Lietuvoje moka mokesčius pagal Lietuvos ir ES teisės aktus. Jei 
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18 straipsnio 5 dalyje būtų nuoroda ne į 26 straipsnį, bet į 25 straipsnį, tada būtų logiška, kad 
įsidabinusiesiems taikoma išimtis ir jie Lietuvoje moka įmokas pagal Lietuvos ir ES teisės aktus. Ką 
reiškia nuoroda į 26 straipsnį – nėra aišku.
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